1) Rech d {C invoice address! Ad, Fi jon Ciient Lt haln- Dallvery D / Bon dfe LI
Magna PT S.p.A 3 ho 81023269
Via dei Ciclamini 4 4) Versanddatum
|-70026 MODUGNO BA Shipping date 07.08.2019
Date d¥expédition
B} LI hrl ppli 5/ Adresse du foumlsseur
GGB France EURL Rechaungiinvoice/Facture
Site ANNECY 07.08.2018
65 Chamin de la Prairie #)patum sDate 07.08.
F-74009 ANNECY
L Kontr, {g} Code No/ N° Code fournigseur:
10} Ihr Zelchen 11) Bestall-Nr. 15} Zusatzdatan d, Best 12) Unsere Abtallung 13) Hausruf 14) Unsere Auftrags-Nr
Customer Identif Order N¥ Date Customar addit Data Supplier Departmant Tal, Ext Supplier raf
Refsrence Cllant Data No da la commande Indlc. Complem. Client Departamant fournissseur T4l Ext No ordre fournissaur
GRYZEWSKI 550003087803 AUTOMOTIVE 3150000412
18) Versandart 20) Frel UNFREI 21) Varpackungsart 22§ Versandzelchen 23) GawichUWelght/Polds
Typa of shipmant Paid UNPAID Packaging Shipping Marks
Moda d¥sxpédition Franco PORT Mode d'emballage Identiication de l'envol
KLT Brutte { Grass / Brut: Netto f Net / et:
423,000 422 978
2E) Versandanschrift/ Ship to Address/ Admessa d'axpadition 26) Ablad Code/ Unl, '} lon- Liau de
dae L] t
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4,
1-70026 MODUGNO BA
27)Pos 28} Tellnummer dos Empfingers/iCustomor Part Ko 29) d. Liefarung/Metivery dascriptl 30) Menge M) 40) Empfingervarmerke / Racelver notfcas fAvis du
Dasgi fon dos mar handi: Quantity recaveur
29a) Verpackungsalnzelh Lauf kart-Nif Packaging da Quantita Mangenain Wange Vermorke
talls and tag Mof date emballage et Nb carte Unlt of M Quantity +l Remarks
Prefixiprafixe  Basic/Hase  Bufflx/Suflixe suivants Unité Quantits = Notas
000010{ 2507607500 1610DP4 101.400 PCS
Charge No: 438822
26 - 3.900 -
KUEHNE+NAGEL s..l.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:}@l&a
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio;
O Quantita imballi:
O(&QLOQSK/Q alle schede d'imballo @g
xallo: )
S o PT
Qo OO \ ‘
42) Elgangsvenm. f Roceivers remarks / Remarques | 43) Mengenprlifung / Quantity chock / 44) GUteprUfung f Quality check [ 45) Empfangen f Raceiver 4 46) Rechnungsprifung { Involce
Contrble quantité Contrite qualitd Recevour chack / Contrala faciura
Datum
Data
Name
Nom
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Company Magna PT S.p.A
Plant Modugno

Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA

The Global Leader
in High Performance Bearing Solutions

VYGGB

BEARING TECHNOLOGY

an EnPro Industries company

Packing List 81023269

Page 1/ 2
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Ship Date

Our suppl. No,
Customer No.
Customer Tax ID

20.08.2019

100325
ITO4886850728

GGB Contact Name MARTIN GRYZEWSKI

GGB Contact Email martin.gryzewski@agbearings.com
GGB Contact +49 {7131) 269-133

GGB Fax +49 {7131) 269-77133

Ship-from
Ship To
Sold-to-party
Transit Place

GGB France EURL Chemin de la Prairie, 74009 ANNECY, FR
Magna PT S.p.A Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNOQ BA, IT
Magna PT S.p.A Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO BA, IT

Forwarder
Delivery Terms
Shipment Type

Customer pick up
FCA Annecy
Road - ship date

Number of boxes 26
Number of Pallats 1
Net/Gross weight 385 [ 423 KG

80x120x60

GGB Part / Customer Part

Batch

Delivery Qty

Box # '

Pallet#: 106818170
1610DP4 / 2607607500

1610DP% / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2607607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 25076075600
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2607607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500
1610DP4 / 2507607500

Number of boxes: 26

Sitz der Gesellschaft: Heilbronn - Amtsgericht Stuttgart HRB 107740
Geschéftsfilhrer: Klaus Hofmann, Susan Sweeney, Robert Mclean
Commerzbank Heilbrann - Swift/BIC: COBADEFF 20- IBAN DES1 20400 003130 7500

USt-IdNr. DE21 393003

Gross weight: 423 KG

GGB Heilbronn GmbH

QOchsenbrunnenstrasse 9

D - 74078 Heilbronn

Tel: +42 (0)7131 269-0
Fax: +49 (0)7131 269-500

www.ggbearings.com

0000438822 3900 PCE 106818196 I
T 0000438822 ~ 3900 PCE . 106818195 i
0000438822 3 900 PCE 106818194
0000438822 3 900 PCE 106818193
0000438822 3 900 PCE 106818192
0000438822 3 900 PCE 106818191
0000438822 3 900 PCE 106818190
0000438822 3 900 PCE 106818189
0000438822 3 900 PCE 106818188
0000438822 3 900 PCE 106818187
0000438822 3 900 PCE 106818186
0000438822 3 900 PCE 106818185
0000438822 3 900 PCE 106818184
0000438822 3 900 PCE 106818183
0000438822 3 900 PCE 106818182
0000438822 3 900 PCE 106818181
0000438822 3 900 PCE 106818180
0000438822 3 900 PCE 106818179
0000438822 3 900 PCE 106818178
0000438822 3 900 PCE 106818177
0000438822 3 900 PCE 106818176
0000438822 3 900 PCE 106818176
0000438822 3 900 PCE 106818174
0000438822 3 900 PCE 106818173
0000438822 3 900 PCE 106818172



The Global Leader , GGB

. in High Performance Bearing Solutions BEARING TECHNOLOGY

an EnPra [ndustrles company

Company Magna PT S.p.A Packing List 81023269
Plant Modugno p 2/ 2
Via dei Ciclamini 4 age
I-70026 MODUGNO BA
GGB Part / Customer Part Batch Delivery Qty Box #
1610DP4 f 2507607500 0000438822 3 900 PCE 106818171
Total GGB Part / Customer Part Del Qty
1610DP4 f 2507607500 101 400 PCE
e et LR g o e A e ————— T el ey e ettt "+ e e Tt Tar S mmmia Vet g T
GGB Heilbronn GmbH
Sitz der Gesellschaft: Heilbronn - Amtsgericht Stuttgart HRB 107740 Ochsenbrunnenstrasse 9
Geschéftsfiihrer: Klaus Hofrmann, Susan Sweeney, Robert McLean D - 74078 Heilbronn
Commerzbank Heilbronn - Swift/BIC: COBADEFF 20- IBAN DE91 20400 003190 7500 Tel: +49 {07131 269-0

Fax: +49 (0)7131 268-500

USt-IdNr. DE21 393003 www .ggbearings.com
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'Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mitlenie VAT-ID-Mo. /N° parlla VA
]
. GGB ANFECY EURL
4y 65 chemin de la prairie

F-74000 ANNECY
04.50.63.58.55 ERICK BEAUBAY

y—= ) 7/ 4

r & 4 [/

Date/ Data ——
21-AUG-2019 R T e
1232615810996970

gyligg{uq\addressl Indiizd del luoga df carico (d rilfra)
b GGB ANNECY EURL

'%ﬁfffz 65 chemin de la prairie
- REF, 81023269 / MAGNA ITALIE
F-74000 ANNECY
L 04.50.63.58.55 ERICK BEAUBAY
i

mde:t:ndefordin‘]':”v"s- E C '1 099697

Consignes / Destinatasio VAT-ID-Na. / N° partita VA
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO

Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

DEiery address / inoirizzo o consegna della merce
i

m'-k ’D‘J‘

MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO

T——. A

8t g

Via dei Ciclamini 4

Delivery terms / Terminal address /
Condizloni di trasporio Indirizzo teyminale

freg tomitile — ex wotks
[]Wmmm[lmmmmeHL FREIGHT (FRANCE) SAS
Dﬁleimd [ Uncleazed

gﬂu&na}g gnsdugag:!o LYON

n)

Dgatipogt. Deaimnga 28 RUE EUGENE HENAFF

duly paid duty unpaid -
I dl, dog, pag.[:' di. tog, F-69200 VENISSIEUX
D“ﬂ"frs monpag.  |Tel:+ 33 / 4 37 54 14 73

= Fax:+ 33 / 4 37 54 14 49

EXW

Addilioa! ianspor nsurance / Termisal reference /
Assiou lementare
DY:‘WWD"“ 0228080490929 Numero i dossier

si n
Currenty/  Valuaor insurance / Customerk relerence /|
Valutz Valore da assicurare Riterimentl de? cliente

Nol TMP-TNW-A5828

Teminal of amivo Contact feh,
Terminal dé destination Humeto telelonico

st aii :It: _;.7 0026 MODUGNO BARI + 39 / 80 5315811

| e :
! ﬁiﬁ?iﬁ%ﬁ‘mber& Quantly Packing  Deseription of goods Customs tarifoumbe Gross waighl in kg Vatue [with cusrency)
1 Matche dnumer Quantith Imballzggfe  peserizions cella merce Teriffadoganale | Pase lorda I kg Yalore fcon valuta)
5 ) GOODS

—— 1 [PLE GOODS 423.0

SR
4

' v
Payabla welght in kg Tolat! 0ross welgnl in kg
?J ” EX WORKS Peso tasszblle In kg Totale pasa lordo (n kg
= Yoin, x enx nx = 0.576m 0.00 w|  423.00 423.0

| sosgar P4
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| Sneciz! consignments / Richizste paricolar

'?épgzﬁffﬁsﬁgdlnnsl Istruzlon] particalasi Enclosures / Allegall

s i ﬁfﬁl@;;!

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal} -

._"f?_w‘ a V'

Tra 13 rlat ~

¥ dei ¢y L

< felfy - i s‘r-l.

. Iho ( B A )
Go}leehun 2t sendgr Delivery to consignes IMPOREANT According to GMS, transporl damages have to bo néfagpn tha tranport p
Ritfro dal mittente Consegna ak destinalario order {POD) upon dzlivery of the conslgrment, Damages nol il Byl mijgr{:?uuld ke

nalifiad in writing 10 the responeibla EURCCONNECT tevi@l wl}lﬁq? riv ,ﬂﬁge&
Dale Dz Date/ Datz e TN et tise
- v
Time / rario Time./ Orarlp anllté o g di
- an t[ S0

Driver§s signalure / Firma dell'aulista GConsignes’s signature Caonsignea's name In block letters

. Fisma del destinatacia Nome dl chi firma in stampatelio
v S e
'aogy 1 =

RN

Srerd B

£ 2 ™
3

EUROCONNECT Transport Conditlons apply exclusivaly to all DHL,. EUROCONNECT consignments.
Tutte lo spediziont EUROCONNECT sano vincolate alle Condlzlont Generall di trasporto EUROCONNEGT
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